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Sehr geehrte Kundin,

Sehr geehrter Kunde,
Sie haben sich fur ein hochwertiges PRIORIT - Produkt entschieden.
Vielen Dank.

Damit wir IThnen eine perfekte Funktion des gesamten Systems gewahrleisten kdnnen, beachten Sie
bitte die nachfolgende Bedienungsanleitung sorgféltig.

Bei Nichtbeachtung kdnnen wir keine Gewahrleistung tbernehmen.

Technische Anderungen, die einer Verbesserung unseres Produktes dienen, oder die durch
gesetzliche Anderungen hervorgerufen werden, behalten wir uns ausdriicklich vor — auch ohne
gesonderte Ankindigung.

Diese Bedienungs-/Montageanleitung darf — auch auszugsweise — nur mit schriftlicher Genehmigung
durch die PRIORIT AG nachgedruckt oder vervielfaltigt werden.

PRIORIT AG
63457 Hanau
Tel.: 06181 3640-0, Fax: 06181 3640-210,

E-Mail : info@priorit.de , www.priorit.de

Wichtige Hinweise
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1 Wichtige Hinweise

Das Produkt ist zwingend Lot- und waagrecht zu montieren!

Beim Abstellen von Einzelteilen, diese nicht auf die Ecken stellen und
den Lagerbereich vorher mit weichem Material auslegen, z.B. mit einer

Packdecke!

Vorsicht im Bereich der Fihrungsschienen kann es zu Handverletzungen
wahrend der Betatigung des Auszugs kommen.

Legende Signets

]
: I Aulenabmessungen @\‘ ~|  Auffangvolumen Auszug
-'-'l-"”"f
: E Leergewicht gesamt : % . Max. Gebindegrofl3e Auszug
] &b
. Max. Belastung
‘ﬂ Max. Gewicht ——| Bodenwanne/Wannenboden
'
Volumen und Druckverlust bei Q
* 10-fachem Luftwechsel > ~| Auffangvolumen Bodenwanne
Sicherheitsschrank nach DIN EN A : ;
@ 14470-1 = Max. Gebindegrd3e Bodenwanne
Max.
ﬁ% Max. Belastung Auszug
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1.1 Allgemeine sicherheitstechnische Hinweise
e Die Betriebs-/ Montageanleitung ist stets am Einsatzort des Produktes aufzubewahren.

e Gesetzlich vorgeschriebene Sicherheitshinweise sind den Benutzern an sichtbarer Stelle
anzubringen.

e Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise sowie das Typenschild sind in einem lesbaren
Zustand zu halten.

e Benutzen Sie das Produkt nur in ordnungsgemafen Zustand.

e Beachten Sie die technischen Angaben in unserem Katalog bzw. Datenblatt zu dem jeweiligen
Produkt.

e Eine unsachgemalfe Verwendung kann die Schutzfunktion beeintrachtigen.
e Beachten Sie alle Hinweise dieser Bedienungs- und Montageanleitung.

e Es wirde den Rahmen sprengen, alle gultigen Bestimmungen und Richtlinien aufzulisten.
Prufen Sie daher immer, ob lhre Anlage den gliltigen Bestimmungen entspricht.

1.2 Bestimmungsgemal3e Verwendung

Das in dieser Bedienungs-/ Montageanleitung beschriebene Produkt ist nach dem Stand der
Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Sie dirfen nur:

o bestimmungsgemaR eingesetzt und

o in einem sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verwendet werden.

Eine andere Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemal3. Fir die daraus entstandenen
Schéaden und die daraus resultierenden Folgeschaden haftet PRIORIT nicht.

1.3 Funktionspriifung, sicherheitstechnische Uberpriifung, Pflege und
Wartung
PRIORIT Sicherheitsschranke sind sicherheitstechnische Anlagen.

GemaR 84, Abs.3 Arbeitsstattenverordnung ArbStéttV, 810 Betriebssicherheitverordnung und
Berufsgenossenschaftlicher Regel BGR 234, muss min. 1x jahrlich eine sicherheitstechnische Prifung
von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden.

PRIORIT bietet sowohl Einzelinspektionen als auch Wartungsvertrage an.

Tagliche Uberprufung:
e Die Auszugswanne/-en sollten taglich auf Beschadigungen tberpriift werden
e Flussigkeiten sind sofort aufzunehmen und ordnungsgemaR zu entsorgen

Monatliche Uberpriifung:
e Verriegelungssysteme (Zylinderschloss)
e Feststellung Auszugswanne
e Selbsteinzug Auszugswanne
e korrekter Sitz und Zustand der Brandschutzdichtungen
e Innenseite der Ab- und Zuluftéffnung

Wichtige Hinweise
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1.4 Gewahrleistung, Uberlassungserklarung
Um eine optimale Funktion unserer Produkte zu gewahrleisten, sind die Montagehinweise unbedingt
einzuhalten.

PRIORIT dbernimmt keine Gewahrleistung fir Schaden an sonstigen Einrichtungen, die durch den
Einbau oder den Einsatz des Produktes entstehen kdnnen.

Die Gewahrleistung von PRIORIT erstreckt sich auf die gelieferten Produkte.

Ver- oder Abanderungen der Konstruktion diirfen nur nach Riicksprache mit PRIORIT durchgefuhrt
werden, da sonst die Zulassung/Gewahrleistung erlischt.

Die Gewahrleistung fur Montageleistungen ist vom Verbauer/Aufsteller zu ibernehmen.

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschéden sind ausgeschlossen,
wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurtickzufihren sind:

¢ unsachgemalie Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung,
¢ Nichtbeachtung der Hinweise bezlglich Transport, Lagerung, Betrieb und Montage,
e unsachgeméRe Reparaturen oder

o Katastrophenfélle durch Fremdeinwirkung Dritter und héherer Gewalt.

1.5 Schutzrechte
Zur Absicherung von Innovation und Konstruktion wurden Gebrauchsmusterschriften beim Deutschen
Patentamt hinterlegt

Wichtige Hinweise
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2.1 Allgemein
Il 4 A
| fis)
Art. H>.<B>I<T ,
EN91U:063-060 630 x 600 x 570 150 225
EN91U:063-060-1A | 630 x 600 x 570 150 225
EN90U:063-060-1AFS | 630 x 600 x 570 150 210
EN92U:063-110 630 x 1100 x 570 235 310
EN92U:063-110-1A | 630 x 1100 x 570 235 310
EN90U:063-110-1AFB | 630 x 1100 x 570 235 295
EN90U:063-110-2AFS | 630 x 1100 x 570 250 370
EN91U:063-110-1AFSL | 630 x 1100 x 570 250 385
EN91U:063-110-1AFSR | 630 x 1100 x 570 250 385
2.2 Auszuge
& & a
B} : e : u
Art.
EN91U:063-060-1A 75 9 8
EN90U:063-060-1AFS 60 22 19
EN92U:063-110-1A 75 23 21
EN90U:063-110-1AFB 60 49 44
EN90U:063-110-2AFS 60+60 22+22 19
EN91U:063-110-1AFSL 60 22 19
EN91U:063-110-1AFSR 60 22 19
2.3 Bodenwanne/Wannenbdden
& & e
Art.
EN91U:063-060 75 10 9
EN92U:063-110 75 21 19
EN91U:063-110-1AFSL 75 10
EN91U:063-110-1AFSR 75 10

Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten!
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3 Transport

Transportieren Sie das Gehause mit einem Hubwagen stehend, verschnurt und
rutschgesichert bis zum endgiiltigen Aufstellort. Die Transportsicherungen in den
Tarfugen dirfen erst direkt am Aufstellort entfernt werden! Unsachgemafer
Transport kann zu verdeckten Schaden an der Brandschutzisolierung fiihren!

4 Aufstellung/Inbetriebnahme

4.1 Positionieren der Schranke

t
=

4.2 Ausrichten der Schranke

L

4.3 Positionsdnderung der Schranke

Technische Anderungen vorbehalten!

Transport
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5 Entnahme-/Entsorge Durchfiihrungen

Das Produkt ist standardmaRig mit
Entnahme-/Entsorge Durchfiihrungen
versehen. Diese befinden sich in
Deckel als auch in der Ruckwand und
sind als Bsp. rechts im Bild mit roten
Kreisen markiert. Die Durchfiihrungen
kénnen mit Rohrleitungen mit @ O -
max.29mm bestlickt werden. Sollten
verwendete Durchfihrungen nicht
mehr bendtigt werden, so muss der
Ursprungszustand wieder hergestellt

werden.
Anzahl Durchfihrungen:
Schranktyp | Deckel | Rickwand
,600er* 2 2
,1100er" 4 4

siehe Details 1-4

Details

Entnahme-/Entsorge Durchfiihrungen

3

4

Beim Einbau von Rohrleitungen dirfen die Brandschutzdichtungen nicht beschadigt

werden!

Technische Anderungen vorbehalten!
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5.1 Rohre/Schlauche/Kabel

Um die Sicherheit als auch die Zertifizierung des Produktes zu gewéhrleisten, darf
nur folgend aufgefiihrtes Zubehér verwendet werden!

Beschreibung Material Bsp. Malie
Leitfahiger Kunststoffschlauch, | elektrisch ableitfahiges PE-HD
flexibel (Spirale) / PFA 9 mm ID, 13 mm AD

10 mm ID, 12 mm AD

Leitfahiger Kunststoffschlauch . e 8 mm ID, 10 mm AD
' 1 elektrisch ableitfahiges PE-HD
glatt 9 6 mm ID, 8 mm AD

4 mm ID, 6 mm AD

Wellschlauch flexibel, fur Leak-
Anschlisse diverser HPLC- PE 6,5 mm ID
Anlagen

1,6 mm ID, 3,2 mm AD
Kapillare PTFE (Teflon) /PP 1,7 mm ID, 2,3 mm AD
1 mm ID, 1,6 mm AD

Schrankdurchfuhrung GL 25

(m) / GL 25 (m) PE-HD 29mm AD
" Ehlistandskontrale) < g6
(ID=Innendurchmesser, AD=Auf3endurchmesser)
6 Bodenwanne
Gemal EN 14470-1: pe= = = =

Eine Bodenwanne muss unterhalb der

untersten Stellebene eingebaut sein. Die ﬂ@_z 9
Bodenwanne muss ein o o
Mindestauffangvolumen von 10% aller im
Schrank gelagerten Gefal3e haben, oder 0 0
mindestens 110% des Volumens des 10% 110%

grofdten Einzelgebindes, je nachdem
welches Volumen groRer ist.

Achtung:

Die Nutzung der Bodenwanne als
Stellflache ist nur in Verbindung mit einem
Lochblecheinsatz zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten!

Bodenwanne
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7 Lagerung

e Behalter mit aggressiven Chemikalien (Sauren und Laugen) sind in speziellen Saure-,
Laugenschranken bzw. Saure-, Laugenfachern unterzubringen sowie in Sicherheitsschréanken
mit metallfreier Innenausstattung.

e Eingelagerte korrosive Flussigkeiten kdnnen die Funktion der Absperrvorrichtungen der Zu-
und Abluft beeintrachtigen.

e Jedes eingestellte Gebinde reduziert das unter 6 geforderte Mindestauffangvolumen im
Verhéltnis zur Gesamtlagermenge.

8 Schliel3¢funktion

=% | e
Art. Abb.1 Abb.2 Abb.5

EN91U:063-060 = - 4 v 4
EN91U:063-060-1A - - 4 v 4
EN90U:063-060-1AFS v v - - v
EN92U:063-110 - - v v v
EN92U:063-110-1A - - 4 v v
EN90U:063-110-1AFB v v - - v
EN90U:063-110-2AFS v v - - v
EN91U:063-110-1AFSL v v v v v
EN91U:063-110-1AFSR v v v v v

Abb.1 Im Brandfall schlieBen die Ausziige automatisch

Abb.2 Ausziige mit Endschlag und Feststellung

Abb.3 Im Brandfall schlieBen die Turen automatisch

Abb.4 Tiren mit Feststellung

Abb.5 SchlieRBzustandsanzeige (griin gedffnet / rot verschlossen)

Generell gilt es die Gefahrstofflagerschrénke bei nicht Benutzung immer geschlossen
zu halten. Die Ausziige/TUren kdnnen zum Schutz vor unbefugtem Zugriff mittels
Schliel3zylinder abgeschlossen werden.

Die SchlieRkraft und/oder die Schlie3geschwindigkeit des/der Turschliel3er darf nur
von autorisiertem Fachpersonal verandert werden. (Werkseitige Voreinstellung:
Schliel3dauer aus vollstandig getffnetem Zustand 2-4 sec.)

Technische Anderungen vorbehalten!

Lagerung
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9 Erdung

erforderlich. Die Entscheidung dariiber wird durch eine kundenseitige Risikoanalyse

@ Je nach kundenspezifischer Verwendung des Produktes ist ein Erdungsanschluss
gefallt.

Erdung bei Umfillarbeiten:

Der Anschluss an einen Potenzialausgleich ist hier zwingend notwendig. Hierzu sind
die unten aufgefiihrten PRIORIT Sicherheitsschrénke standardmafig mit
Erdungsklemmen ausgestattet, die mit dem Umfillbehalter verbunden werden muss.

EN91U:063-060
EN91U:063-060-1A
EN90U:063-060-1AFS
EN92U:063-110
EN92U:063-110-1A
EN90U:063-110-1AFB
EN90U:063-110-2AFS
EN91U:063-110-1AFSL
EN91U:063-110-1AFSR

N NN R P B R R

Technische Anderungen vorbehalten!

12 Erdung
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10 Liftung

Zuluft

Abluft @75mm

Volumen m3/h Druckverlust Pa

EN91U:063-060 ca. 2,3 ca.l
EN91U:063-060-1A ca. 2,3 ca.l
EN90U:063-060-1AFS ca. 2,3 ca.l
EN92U:063-110 ca. 2,3 ca.l
EN92U:063-110-1A ca. 2,3 ca.l
EN90U:063-110-1AFB ca. 2,3 ca.l
EN90U:063-110-2AFS ca. 2,3 ca.l
EN91U:063-110-1AFSL ca. 2,3 ca.l
EN91U:063-110-1AFSR ca. 2,3 ca.l

Der ordnungsgemafe Anschluss an ein Luftungssystem muss Uberprift werden
(z.B. mittels Rauchréhrchens). Diese Produkte kénnen generell auch ohne
technische Entliftung betrieben werden, allerdings ist hier darauf zu achten, dass
die unmittelbare Umgebung des Produktes zum explosionsgeféahrdeten Bereich
werden kann. Vom Nutzer ist eine Kennzeichnung an dem Produkt anzubringen,
soll dieses ohne Abluftanschluss betrieben werden.

Technische Anderungen vorbehalten!

13 Luftung
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11 Brandfall/Entsorgung

11.1 Offnen des Produktes nach dem Brand

Je nach Branddauer kann sich ztindfahiges Dampf-Luftgemisch gebildet haben,
deshalb vorher weitrdumig um das Produkt alle Zuindquellen entfernen. Nach einem
Brand darf das Produkt erst nach 6-facher Branddauer gedtffnet werden. Zum
Offnen durfen nur funkenfreie Werkzeuge unter absoluter Vorsicht verwendet
werden.

11.2 Entsorgung

g9

T4

Die Produkte kdnnen sortenrein entsorgt werden. Es sind keine Bestandteile
vorhanden, die dem Sondermiill zugefiihrt werden mussten.

Technische Anderungen vorbehalten!

14 Brandfall/Entsorgung



